
4. Žalibog, da nosimo sicer bremena nove 
dobe, a pravic še v dejanji in resnici malo ali 
nič ne uživamo. Še vedno se borimo kakor 1. 
1848 za dejansko jednakopravnost. Tisti rod, 
ki je t akra t borbo pričel, pada v grob, a se­
danji rod še vendar bije vedno isto vojsko, ter 
ni mislit i , da bi kmalu bila povsod končana. 
L. 1848. prosilo je tedanje Slovensko društvo 
pri ministerstvu, naj uvede slovensko urado­
vanje in 1. 1860. smo poslali ministru Schmer­
lingu velikansko peticijo, katero je podpisalo 
20.000 Slovencev. V peticiji smo prosili , naj 
bi se v uradih tudi slovensko uradovalo in 1. 
18G4. je cesar sam priznal jednakopravnost slo­
venščine v uradih in šolah. Toda bilo je vse 
zastonj in zato so številni tabori isto zahtevali. 
Sedaj imamo Slovenci samo take državne in 
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deželne poslance, ki so pred volitvijo morali 
izpovedati, da si bodo prizadevali Slovencem 
pomagati do dejanske veljave njihovega jezika 
v šolah in uradih. 

Kljubu temu moramo dasi žalostnim srcem 
priznati, da naš slovenski jezik še ne uživa 
jednakopravnosti v šolah in uradih in , če po­
mislimo kakovost večine sedanjih uradnikov, 
uvidimo, da ž njimi niti mogoče ni izvrševati 
jezikovne jednakopravnosti , ker slovenski niti 
ne umejo. Iz tega pa izvirajo vedni prepiri 
mej narodi zavoljo jezika. Vrhu tega prihajajo 
iz tega, če pri nas uradniki obeh jezikov dobro 
ne znajo, razne krivice in časih največje ne­
sreče. Navajamo samo dva slučaja: 

a) V Mariboru ne zna komisar Leitner čisto 
nič slovenski, pa je šel s komisijo v Race 
na Dravskem polji, kjer sta se dva slo­
venska kmeta tožila zaradi vode. ki je 
služila napajanju travnikov. Prvi kmet 
je imel zagovornika seboj, g. notarja in 
poslanca dr. Radaja, ter je po njem dal 
svoje zahtevanje in uzroke zanj v proto­
kol. Drugi pa je prišel sam, a govoril 
samo slovenski ter ustno izpovedal tudi 
svoje zahtevanje in uzroke, toda v proto­
kol jih ni mogel da t i , ker ga politični 
komisar ni umel. V zadregi vpraša ko­
misar g. dr. Radaja, kaj neki hoče slo­
venski kmet? Ta ga zavrne, da on za­
more kot zagovornik zastopati le jednega 
kmeta, ne pa obehdveh, ker sta si naspi ot­
nika. Tako so stali več ur in ničesa opra­
vili , dragi komisijon pa sta bržas kmeta 
plačala. 

b) Žalostneji pa je drugi slučaj, ker je imel 
krvavih nasledkov in še sedaj ni končan. 
V mislih imamo nesrečni upor slovenskih 
vinogradarjev v Sromljah zoper trtno­uš­
komisijo, kjer so žandarji jednega kmeta 
ustrelili. Kmetski ljudje Brežiškega okraja 
so morebiti sedaj najubožnejši v celi de­
želi. Pravi siromaki so, če jim vinske 
gorice ne obrodijo. To pa se godi že več 
kakor 10 zaporednih let. Letos je vendar 
jedenkrat vinska t r t a z obilnim in lepim 
grozdjem obložena. Toda sedaj pride tr tna­
uš­komisija, udira v vinograde in začne 
trsje z grozdjem obloženo ruvati in izko 
pavati. Takšno silovito ravnanje moralo 
je ljudi tem bolje žaliti, ker niso vedeli 
nič o cesarskej postavi o zatiranji t r tne 
uši in ker sploh niso bili prav prepričani 
o nevarnosti tega novega škodljivca. Ra­
zen tega vznemirjali so ljudi najneumnejše 
govorice; n. pr. Judje so g. Šnideršiču v 
Brežicah, ki je t r tno uš v Kapelah zasle­
dil, obečali 50.000 fl., če pomaga v 10 le­
t ih Bizeljske vinograde uničiti. Tukaj je 
toraj bilo treba opaznega postopanja in 

pouka. Žalibog se to ni zgodilo, a tudi 
zgoditi moglo ni ; kajti od ministerstva 
poslani trtno­ušni potovalni učitelj g. Han­
zelj ni zmožen slovenski kaj razlagati . 
Od ove komisije ni umel nobeden prav 
slovenski. In naposled spremljal je dne 
13. julija trtno­ušno­komisijo v Oklukovo 
okrajni komisar g. dr. Gavmaier, ki ne 
zna slovenski. Nihče v to poklicanih mož 
ni mogel razburjenega ljudstva pomiriti, 
nihče poučiti. Kar se je potem zgodilo, 
to je sedaj sodniji izročeno. Žandarji so 
jednega kmeta k priči ustrel i l i , jednega 
hudo rani l i ; prišlo je 200 vojakov iz Ma­
ribora, potem pa še preiskovalni sodnik 
iz Celja, ki je 11 kmetov dal dva po dva 
zvezati in v Brežice in Celje odgnati. 
Nepopisljiva je žalost zapuščenih žen in 
otrok, to pa ob takem letnem času, ko je 
toliko najsilnejšega dela zunaj. Pravijo 
pa vsepovsod ljudje, da bi bilo vse to iz­
ostalo, ko bi slovenščine zmožni gospodje 
bili ljudstvo o pravem času poučili in po­
mirili. To je tedaj drugi žalostni slučaj 
in dokaz, kam pridemo, te uradniki na 
slovenskem Štajerskem slovenski ne znajo. 

(Dalje prih.) 


